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(This Directive amends Directive
No. 8R21 issued on December 8, 2023.)
Interpretation

1. In this Directive,

“‘BIA> means the Bankruptcy and
Insolvency Act;
‘Forms” means the forms under the

Bankruptcy and Insolvency Act.

Authority and Purpose

2. This Directive is issued pursuant to the
authority of paragraphs 5(4)(c) and (e) of
the BIA for the purpose of prescribing the
form of certain documents required by the
BIA and the information to be given therein.

Summary

3. This Directive amends the following
Forms:

Directive / Instruction

Amendment / Modification

N° 8R22

FORMULAIRES DE LA LOI SUR LA
FAILLITE ET L’INSOLVABILITE

Date d’émission : le 27 juin 2024

(La présente instruction modifie
I'instruction n° 8R21 publiée le
8 décembre 2023.)

Interprétation

1. Les définitions qui suivent s’appliquent a
la présente instruction :

« Formulaires » renvoie aux formulaires
émis en vertu de la Loi sur la faillite et
l'insolvabilité;

« LFl » désigne la Loi sur la faillite et
I'insolvabilité.
Autorité et objet

2. La présente instruction, qui est émise en
vertu de [lautorité conférée par les
alinéas 5(4)c) et e) de la LFI, établit la forme
de certains documents requis par la LFI
ainsi que les renseignements a y porter.

Résumé

3. La présente instruction modifie les

formulaires énumérés ci-apres :
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Form 24, Notice of Examination
Before the Official  Receiver
(Corporation);

Form 25, Notice of Examination
Before the Official  Receiver
(Individual Bankrupt/Debtor);

Form 31, Proof of Claim;

Form 65, Monthly Income and
Expense Statement  of  the
Bankrupt/Debtor and the Family Unit
and Information (or Amended
Information) Concerning the
Financial Situation of the Individual
Bankrupt,

Form 78, Statement of Affairs
(Corporate Bankruptcy/Proposal);

Form 79, Statement of Affairs

Formulaire 24, Avis d’interrogatoire
devant le séquestre officiel (personne
morale);

Formulaire 25, Avis d’interrogatoire
devant le séquestre officiel (failli ou
débiteur qui est une personne
physique);

Formulaire 31, Preuve de
réclamation;

Formulaire 65, Etat mensuel des
revenus et dépenses du failli ou du
débiteur et de [lunité familiale et
information (ou information modifiée)
concernant la situation financiére
d’un failli;

Formulaire 78, Bilan — Faillite ou
proposition d’une personne morale;

Formulaire 79, Bilan — Faillite ou

(Bankruptcy/Proposal of an proposition d’'une personne

Individual); physique;

The Estate Information Summary. La Fiche de renseignements sur
I'actif.

4. This Directive further makes it mandatory 4. La présente instruction rend de plus
for all individual bankrupts or debtors to file obligatoire pour tout failli ou débiteur qui est
their statement of affairs using Form 79, une personne physique de soumettre son
Statement of Affairs (Bankruptcy/Proposal bilan en complétant le Formulaire 79, Bilan
of an Individual). — Falillite ou proposition d’une personne
physique.

Coming into Force Entrée en vigueur

5. This Directive and the amended Forms 5. Cette instruction et la version modifiée
24, 25, 31, 65, 78, 79, and the Estate des formulaires 24, 25, 31, 65, 78, 79 et de

Information Summary come into force on la Fiche de renseignements sur I'actif entre
September 16, 2024. en vigueur le 16 septembre 2024.

Elisabeth Lang
Superintendent of Bankruptcy / Surintendante des faillites
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